1 - Seguire attentamente le istruzioni
di montaggio e d’uso per garantire

un funzionamento corretto e sicuro
dell’apparecchio.

2 - Conservare le istruzioni per
future necessita. Per eventuali problemi
contattare il rivenditore.

3 - Il prodotto non deve essere
modificato. Qualsiasi modifica annulla

le approvazioni di sicurezza e pud rendere
pericoloso I'apparecchio.

4 - Rotaliana declina ogni responsabilita
per danni causati a cose o a persone
da un non corretto uso dell’apparecchio.

1 - Follow carefully the assembly and
use instructions to guarantee a correct
and safe function of the luminaire.

2 - Keep the instructions for future needs.
For any problems, get in touch with your
supplier.

3 - The product must not be modified.
Any change will nullify the safety
guarantees and may make the luminaire
dangerous.

4 - Rotaliana declines all responsibility
for damage caused to things or persons
by any improper use of the luminaire.
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1 - Suivre soigneusement les instructions
de montage et utilisation pour garantir un
correct et sir fonctionnement de I'appareil.

2 - Garder les instructions pour des
futures nécessités. Pour tous problémes,
contacter le revendeur.

3 - Le produit ne doit pas étre modifié.
Toute modification annule les approbations
de sécurité et peut rendre dangereux
l'appareil.

4 - Rotaliana décline toute responsabilité
pour les dégéats causés a choses ou
personnes dis a une incorrecte utilisation
de I'appareil.

1 - Bitte lesen Sie die Montage-und
Gebrauchsanleitungen aufmerksam, um
eine richtige und gefahrlose Arbeitsweise
der Leuchte zu gewihrleisten.

2 - Bewahren Sie die Anweisungen
fiir zukiinftige Notfélle auf.

3 - Das Produkt darf nicht verdndert
werden. Jede Anderung annuliert die
Sicherheitsbestimmungen und kénnte zu
einer Gefahrdungdurch die Leuchte
fihren.

4 - Rotaliana ist nicht fiir Schaden
verantwortlich, die durch Dritte bei
unsachgeméBen Anwendung der Leuchte
verursacht werden.
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Rotaliana srl

via Trento 115-117
38017 Mezzolombardo
Trento, Italia

T. +39 0461 60 23 76
info@rotaliana.it
rotaliana.it

A Brand of Mezzalira Investment Group
wWww.mig.it
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Collide

design: Paolo Dell’Elce

Made in Italy
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Collide

cod: HO, H1, H2, H3

Light Source

ACRICHE HV LED

Power 17 Watt
Power@@ 34 Watt
Power 51 Watt
Kelvin@ 2.700, 3.000
Dimmer phase
Lumen 1.700
Lumen (n1)(h2) 3.400
Lumen @ 5.100
CRI 92

Class
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IT - Vediimg. POSIZIONE FORI (6-7) COLLIDE H2 COLLIDE H3

@ COLLIDE HO / H1 COLLIDE H1 COLLIDE HoO
EN - See img. HOLE POSITION (6-7)

IT - Prima di installare la lampada,
rimuovere la pellicola protettiva;
EN - Before installing the lamp,
remove the protective film.

IT - Prima di installare la lampada,
rimuovere la pellicola protettiva;
EN - Before installing the lamp,
remove the protective film.

incluso/included

2x  2x 1x

) 0 7 0

COLLIDE HO: COLLIDE H1:
POSIZIONE FORI POSIZIONE FORI
HOLE POSITION HOLE POSITION

40020487




